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(i) tkun instabet ħatja f’Malta jew xi mkien ieħor ta’ xi 
delitt kontra s-sigurtà tal-Istat, jew ta’ xi offiża volontarja fuq 
il-persuna jew ta’ xi delitt kontra proprjetà jew kontra l-fiduċja 
pubblika jew ta’ xi delitt gravi ieħor; jew

(ii) tkun iddikjarata falluta jew meta l-qagħda finanzjarja 
tagħha tkun prekarja jew xort’oħra tagħmel lill-applikant 
mhux adatt; jew	 

(iii) tkun tkeċċiet mill-Pulizija jew mill-Forzi Armati jew 
mis-servizz tal-ħabs minħabba xi reat jew xi nuqqas ieħor 
fl-imġiba; jew

(iv) tkun uffiċjal pubbliku jew membru tal-Pulizija jew 
Forzi Armati jew tas-servizz tal-ħabs; jew

(b) dwar xi tagħrif li jkun ta’ interess pubbliku; jew

(c) meta l-applikant ma jkollux il-kwalifiki meħtieġa kif 
jista’ jkun preskritt bl-Att jew taħtu.

L-20 ta’ Ottubru, 2020

(i) has been convicted in Malta or elsewhere of any crime 
against the safety of the state, or of any crime of voluntary 
harm or injury to any person or any crime against property 
or public trust or any other serious crime; or

(ii) has been declared bankrupt or his financial position is 
precarious or otherwise renders the applicant unsuitable; or

(iii) has been discharged from the Police or Armed 
Forces  or the prison services because of any offence or other 
misbehaviour; or

(iv) is a public officer or a member of the police or armed 
forces or the prison services; or

(b) when information is available which is in the public 
interest; or

(c) where the applicant does not possess the necessary 
qualifications as may be prescribed by or under the Act.

20th October, 2020

Nru. 1214

ATT DWAR IR-REĠISTRAZZJONI
TA’ ARTIJIET

(KAP. 296)

Avviż li hemm il-Ħsieb li Titoli ta’ Art Jiġu 
Rreġistrati

B’DAN qed navża li jien irċevejt l-applikazzjonijiet li 
ġejjin għar-reġistrazzjoni ta’ titoli ta’ art deskritti hawn taħt 
minn:

No. 1214

LAND REGISTRATION ACT

(CAP. 296)

Notice of Intention to Register
Titles to Land

NOTICE is hereby given that I have received the 
following applications to register titles to land described 
below from:

Birkirkara Id-dirett dominju perpetwu ta’ fond 
Nru. 55, ‘Saint Mary’, Triq Tommaso 
Dingli;

Gvern ta’ Malta LRA 3174/20

Birkirkara Perpetual direct dominium of 
tenement No. 55, ‘Saint Mary’, 
Triq Tommaso Dingli;

Birkirkara Id-dirett dominju temporanju ta’ 
fond Nru. 22, ‘Grelis’, Triq Emanuel 
Benjamin Vella;

Gvern ta’ Malta LRA 3238/20

Birkirkara Temporary direct dominium of 
tenement No. 22, ‘Grelis’, Triq 
Emanuel Benjamin Vella;

Birkirkara Id-dirett dominju temporanju ta’ 
fond Nru. 2, ‘Alex Flats’, 
Triq Emanuel Benjamin Vella;

Gvern ta’ Malta LRA 3239/20
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Birkirkara Temporary direct dominium of 
tenement No. 2, ‘Alex Flats’, 
Triq Emanuel Benjamin Vella;

Birkirkara 1/6 parti indiviża ta’ għalqa Nru. 10, 
Misraħ it-Tiġieġ, Triq Dun Karm;

Charles Sciberras
Natalie Cachia

485670M
171177M

LRA 3279/20

Birkirkara 1/6 undivided part of field No. 10 
,Misraħ it-Tiġieġ, Triq Dun Karm;

Birkirkara Korrezzjoni ta’ pjanta ta’ titolu 
14002297.  B’dan qed navża li 
rċevejt mingħand Edward Flores 
applikazzjoni  LRA3289/2020, 
korrezzjoni tal-pjanta rilevanti;

Antonio Spiteri 
Rita Spiteri

150560M
647251M

LRA 3289/20

Birkirkara Correction of plan of title No. 
14002297.  I am hereby giving 
notice from the Notary Edward 
Flores application LRA3289/2020, 
correction of relevant plan;

Birkirkara Id-dirett dominju perpetwu ta’
 fond ‘Art ta’ Bwieraq’;

Gvern ta’ Malta LRA 3304/20

Birkirkara Perpetual direct dominium 
of tenement ‘Art ta’ Bwieraq’;

Birkirkara Biċċa art ‘Tal-Arkata l-Baxxa’ 
ta’ kejl ta’ 151.06m.k.;

Gvern ta’ Malta LRA 3373/20

Birkirkara Portion of land ‘Tal-Arkata l-Baxxa’ 
covering an area of 151.06s. m.;

Birkirkara Biċċa art ‘Tal-Arkata l-Baxxa’ 
ta’ kejl ta’ 59.72m.k.;

Gvern ta’ Malta LRA 3376/20

Birkirkara Portion of land ‘Tal-Arkata l-Baxxa’ 
covering an area of 59.72s. m.;

Birkirkara Id-dirett dominju perpetwu ta’ 
biċċa art Triq il-Ferrovija ta’ 
kejl ta 1460m. k.;

Gvern ta’ Malta LRA 3526/20

Birkirkara Perpetual direct dominium of a 
portion of land Triq il-Ferrovija 
covering an area of 1460s. m.;

Birżebbuġa Biċċa art ‘Raba’ id-Dwejra is-Sikja 
Ta’ Salvun’ ta’ kejl ta’ 8013m. k.;

Gvern ta’ Malta LRA 3220/20

Birżebbuġa Portion of land ‘Raba’ id-Dwejra 
is-Sikja ta’ Salvun covering an
 area of 8013s. m.;

Bormla Korrezzjoni ta’ LRA1653/2009.  
B’dan qed navża li rċevejt mingħand 
in-Nutar Joe Cilia applikazzjoni  
LRA3194/2020, korrezzjoni 
tal-pjanta rilevanti;

Carmelo Chetcuti
Susan M Grech

18950G
8276A

LRA 3194/20
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Bormla Correction of siteplan 
LRA1653/2009. I am hereby 
giving notice from the Notary Joe 
Cilia application LRA3194/2020, 
correction of relevant plan;

Bormla Korrezzjoni ta’ LRA1654/2009.  
B’dan qed navża li rċevejt mingħand 
in-Nutar Joe Cilia applikazzjoni  
LRA3195/2020, korrezzjoni 
tal-pjanta rilevanti;

Carmelo Chetcuti
Rita Chetcuti

416756M
235565M

LRA 3195/20

Bormla Correction of siteplan 
LRA1654/2009. I am hereby 
giving notice from the Notary Joe 
Cilia application LRA3195/2020, 
correction of relevant plan;

Ħad-Dingli Biċċa art ‘Art ta’ Dahar Porzjoni 
1’ ta’ kejl ta’ 18998m. k.;

Gvern ta’ Malta LRA 3178/20

Ħad-Dingli Portion of land ‘Art ta’ Dahar 
Porzjoni 1’ covering an area of 
18998s. m.;

Ħad-Dingli Id-dirett dominju temporanju ta’ 
għalqa magħrufa bħala ‘Għalqa 
tal-Andar’ ta’ kejl ta’ 2200m.k.;

Gvern ta’ Malta LRA 3300/20

Ħad-Dingli Temporary direct dominium of 
a field known as ‘Għalqa tal-Andar 
covering an area of 2200s. m.;

Ħal Għargħur Id-dirett dominju perpetwu ta’ 
fond Nru. 20 u 21, Triq Ferdinand;

Gvern ta’ Malta LRA 3303/20

Ħal Għargħur Perpetual direct dominium of 
tenement nos. 20 and 21, Triq 
Ferdinand;

Ħ’Attard Id-dirett dominju perpetwu ta’ 
fond Nru. 2, 3, 4 u 5, Triq il-Linja, 
ta’ kejl ta’ 792m. k.;

Gvern ta’ Malta LRA 3236/20

Ħ’Attard Perpetual direct dominium of 
tenement nos. 2, 3, 4 and 5, Triq 
il-Linja, covering an area of 792s. m.;

Ħ’Attard Il-fond ta’ kejl ta’ 26.17m.k.; Gvern ta’ Malta LRA 3368/20
Ħ’Attard The tenement covering an area of 

26.17s.m.;
Ħ’Attard Id-dirett dominju perpetwu ta’ fond 

‘Mediterrania’, Triq Valletta;
Gvern ta’ Malta LRA 3394/20

Ħ’Attard Perpetual direct dominium of 
tenement ‘Mediterrania’, Triq 
Valletta;

Ħ’Attard Il-fond Nru. 28 u 30 ’Villino 
Fiordaliso’, Triq Mario Cortis;

David Zammit
Sharon Zammit 
Fiorentino

298880M
336980M

LRA 3558/20
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Ħ’Attard The tenement nos. 28 and 30 ‘Villino 
Fiordaliso’, Triq Mario Cortis;

Ħ’Attard Biċċa art magħrufa ‘Raba’ il-Ħodba 
tal-Pont is-Sikja tal-Idward’ ta’ kejl 
ta’ 5100m.k;

Gvern ta’ Malta LRA 3601/20

Ħ’Attard Portion of land known as ‘Raba’ 
il-Ħodba tal-Pont is-Sikja tal-Idward’ 
covering an area of 5100s. m.;

Ħal Tarxien Id-dirett dominju perpetwu ta’ biċċa 
art ‘Ta’ Chissu’ ta’ kejl ta’ 2390m. k;

Gvern ta’ Malta LRA 3175/20

Ħal Tarxien Perpetual direct dominium of a plot 
of land ‘Ta’ Chissu’ covering an area 
of 2390s. m.;

Il-Ħamrun Biċċa art Tax-Xatba ta’ kejl ta’ 
42m.k.;

Gvern ta’ Malta LRA 3354/20

Ħamrun Portion of land Tax-Xatba covering 
an area of 42s.m.;

Il-Ħamrun Biċċa art Tax-Xatba ta’ kejl ta’ 
9.5m.k.;

Gvern ta’ Malta LRA 3355/20

Ħamrun Portion of land Tax-Xatba covering 
an area of 9.5s.m.;

Ħaż-Żebbuġ Biċċa art ‘Ta’ Trapna Triq Ta’ 
Trapna ta’ kejl ta’ 2900m. k.;

Gvern ta’ Malta LRA 3221/20

Ħaż-Żebbuġ Portion of land ‘Ta’ Trapna’ Triq 
ta’ Trapna covering an area of 2900s. 
m.;

Ħaż-Żebbuġ Il-fond Nru. 82, ‘Saint Philip 
Garage’, Triq Patri Pelanġju Mifsud;

Kevin Azzopardi 102881M LRA 3330/20

Ħaż-Żebbuġ The tenement No. 82, ‘Saint Philip 
Garage’, Triq Patri Pelanġju Mifsud;

Ħaż-Żebbuġ Biċċa art Tal-Pitkali ta’ kejl ta’ 
5380.81m.k.;

Gvern ta’ Malta LRA 3361/20

Ħaż-Żebbuġ Portion of land Tal-Pitkali covering 
an area of 5380.81s. m.;

Ħaż-Żebbuġ Il-fond Nru. 36, Triq Ħali; Antonio Farrugia et 377436M LRA 3363/20
Ħaż-Żebbuġ The tenement No. 36, Triq Ħali;
Ħaż-Żebbuġ Il-fond Nru. 35, Triq Ħali; Antonio Farrugia

Filippa Farrugia
377436M
137037M

LRA 3366/20

Ħaż-Żebbuġ The tenement No. 35, Triq Ħali;
Ħaż-Żebbuġ Il-fond Nru. 37, Triq Ħali; Antonio Farrugia

Filippa Farrugia
377436M
137037M

LRA 3369/20

Ħaż-Żebbuġ The tenement No. 37, Triq Ħali;
Ħaż-Żebbuġ Porzjon art diviż kontrada ‘Ta’ Ħruf’ 

limiti ta’ ta’ kejl ta’ 1640 m.k.;
Carmel Micallef 563249M LRA 3488/20

Ħaż-Żebbuġ Portion of land kontrada ‘Ta’ Ħruf’ 
limits of covering an area of 1640s. 
m.;
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Ħaż-Żebbuġ Porzjon art diviż kontrada ‘Ta’ Ħruf’ 
limiti ta’ ta’ kejl ta’ 1640 m.k.;

Philip Micallef 934146M LRA 3489/20

Ħaż-Żebbuġ Portion of land kontrada ‘Ta’ Ħruf’ 
limits of covering an area of 1640s. 
m.;

Ħaż-Żebbuġ Porzjon art diviż kontrada ‘Ta’ Ħruf’ 
limiti ta’ ta’ kejl ta’ 1080 m.k.;

Emanuel Micallef 25357M LRA 3490/20

Ħaż-Żebbuġ Portion of land kontrada ‘Ta’ Ħruf’ 
limits of covering an area of 1080s. 
m.;

Ħaż-Żebbuġ Porzjon art diviż kontrada ‘Ta’ Ħruf’ 
limiti ta’ ta’ kejl ta’ 1640 m.k.;

Joseph Micallef 639950M LRA 3491/20

Ħaż-Żebbuġ Portion of land kontrada ‘Ta’ Ħruf’ 
limits of covering an area of 1640s. 
m.;

Ħaż-Żebbuġ Porzjon diviża ta’ fond in kontrada 
‘Tal-Għarbi;

Filippa Mifsud et 1030348M LRA 3534/20

Ħaż-Żebbuġ Divided portion of tenement 
in kontrada ‘Tal-Għarbi’;

Ħaż-Żebbuġ Korrezzjoni ta’ LRA 137/2010. 
B’dan qed navża li rċevejt mingħand 
Keith Ryan Calleja applikazzjoni 
LRA 3547/20, korrezzjoni tal-pjanta 
rilevanti;

Rita Grech 145667M LRA 3547/20

Ħaż-Żebbuġ Correction of LRA 137/2010. I am 
hereby giving notice that I have 
received from Keith Ryan Calleja 
application LRA 3547/20, correction 
of the relevant plan;

L-Imdina 1/8 indiviżi ta’ fond Nru. 20 u 21, 
Pjazza Mesquita;

Pauline Cutajar
Victoria Cutajar

693539M
718645M

LRA 3260/20

Mdina 1/8 undivided of tenement No. 20 and  
21, Pjazza Mesquita;

L-Imġarr ½ indiviż ta’ fond nru 26 u 26a, 
‘Maria Goretti’, Triq San Filippu;

Giuseppa Sammut 781227M LRA 3313/20

Mġarr ½ undivided of tenement No. 26 
and 26a, ‘Maria Goretti’, Triq San 
Filippu;

L- Isla ½ indiviż ta’ fond Nru. 7A, 
Triq il-Kunċizzjoni;

Gvern ta’ Malta LRA 3478/20

Isla ½ undivided of tenement No. 7A, 
Triq il-Kunċizzjoni;

L-Isla Dittijiet ta’ kumpens - Il-fond 
Nru. 6 u 7, Triq Żewġ Mini; 

Gvern ta’ Malta LRA 3544/20

Isla Drittijiet ta’ kumpens - The tenement 
nos. 6 and 7, Triq Żewġ Mini;

Il-Kalkara Drittijiet ta’ kumpens ta’ LRA 
707/2007 ta’ biċċa art ta’  kejl ta’ 
12,302m.k.;

Gvern ta’ Malta LRA 3230/20
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Kalkara Compensation rights of LRA707/2007 
on a portion of land covering 
an area of 12,302 s. m;

Il-Kalkara Il-fond Nru. 13, Triq Santu Rokku; Anna Caruana 342063M LRA 3585/20
Kalkara The tenement No. 13, Triq Santu 

Rokku;
Il-Kalkara Id-dirett dominju perpetwu ta’ fond 

Nru. 31 u  33, Triq il-Gibba; 
Gail Woods 9282M LRA 3636/20

Kalkara Perpetual direct dominium of 
tenement No. 31 and 33, Triq il-
Gibba;

Ħal Kirkop Biċċa art magħrufa ‘Tar-Ramlija 
(Barriera)’ ta’ kejl ta’ 1036m. k.;

Gvern ta’ Malta LRA 3603/20

Ħal Kirkop Portion of land known as 
‘Tar-Ramlija (Barriera)’ covering
an area of 1036s.m.;

Ħal Kirkop Biċċa art Nru. 2, Misraħ iż-Żerniq, 
ta’ kejl ta’ 137m. k.;

Edward Fenech
Michelle Mallia

448870M
513889M

LRA 3608/20

Ħal Kirkop Plot of land No.  2, Misraħ iż-Żerniq, 
covering an area of 137s. m.;

Ħal Kirkop Arja Nru. 178, ‘Millenia’, Triq San 
Pietru;

Morgan Ebejer 111101L LRA 3620/20

Ħal Kirkop Airspace No. 178, ‘Millenia’, Triq 
San Pietru;

Il-Marsa Biċċa art Ta’ Sammat ta’ kejl ta’ 
18752m. k.;

Gvern ta’ Malta LRA 3244/20

Marsa Portion of land Ta’ Sammat covering 
an area of 18752s. m.;

Il-Marsa Biċċa art Wied il-Ġonna ta’ kejl ta’ 
144,000m.k.;

Gvern ta’ Malta LRA 3246/20

Marsa Portion of land Wied il-Ġonna 
covering an area of 144,000s. m.;

Il-Marsa Il-fond ‘Sinia La Piccola’, Racing 
Course, Triq it-Tiġrija;

Gvern ta’ Malta LRA 3578/20

Marsa The tenement ‘Sinia La Piccola’, 
Racing Course, Triq it-Tiġrija;

L-Imdina Korrezzjoni ta’ LRA 400/2014. 
B’dan qed navża li rċevejt mingħand 
l-Uffiċċju Konġunt applikazzjoni 
LRA 3466/20, korrezzjoni tal-pjanta 
rilevanti;

Ecclesiastical Entities LRA 3466/20

Mdina Correction of LRA 400/2014. I am 
hereby giving notice that I have 
received from the Joint Office 
application LRA 3466/20, correction 
of the relevant plan;

Il-Mellieħa Id-dirett dominju temporanju ta’ fond 
Nru. 9, ‘Fiesta Flats’, Triq it-Trill;

Gvern ta’ Malta LRA 3173/20
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Mellieħa Temporary direct dominium of 
tenement No. 9, ‘Fiesta Flats’, Triq 
it-Trill;

Il-Mellieħa Id-dirett dominju perpetwu ta’ art 
Nru. 183, 184, 185 u 186,  ‘Il-Qortin 
ta’ Santa Maria’, Triq is-Sagħtar;

Gvern ta’ Malta LRA 3235/20

Mellieħa Perpetual direct dominium of a 
portion of land nos. 183, 184, 185 
and 186, ‘Il-Qortin ta’ Santa Maria’, 
Triq is-Sagħtar;

Il-Mellieħa Korrezzjoni ta’ 37004034. B’dan 
qed navża li rċevejt mingħand 
l-Awtorita tal-Ippjanar applikazzjoni 
LRA 3241/20, korrezzjoni tal-pjanta 
rilevanti;

Gvern ta’ Malta LRA 3241/20

Mellieħa Correction of 37004034. I am 
hereby giving notice that I have 
received from the Planning Authority 
application LRA 3241/20, correction 
of the relevant plan;

Il-Mellieħa Id-dirett dominju temporanju ta’ 
biċċa art Nru. 20, ‘Il-Qortin ta’ Għajn 
Żejtuna’, ta’ kejl ta’ 996m. k.;

Gvern ta’ Malta LRA 3457/20

Mellieħa Temporary direct dominium of a 
portion of land No. 20, ‘Il-Qortin ta’ 
Għajn Żejtuna’, covering an area of 
996s. m.;

Il-Mellieħa Id-dirett dominju perpetwu ta’ fond 
Nru. 102, ‘Radlett’ Triq Snajjin;

Gvern ta’ Malta LRA 3471/20

Mellieħa Perpetual direct dominium of 
tenement No. 102, ‘Radlett’ Triq 
Snajjin;

Il-Mellieħa Id-dirett dominju perpetwu ta’ fond 
Nru. 132 u  133, Triq il-Qortin;

Gvern ta’ Malta LRA 3509/20

Mellieħa Perpetual direct dominium of 
tenement nos. 132 and 133, 
Triq il-Qortin;

Il-Mellieħa Id-dirett dominju perpetwu ta’ fond 
Nru. 1 u 2, ‘Verona’ Triq il-Għasel;

Gvern ta’ Malta LRA 3606/20

Mellieħa Perpetual direct dominium of tenement 
nos. 1 and 2, ‘Verona’ 
Triq il-Għasel;

Il-Mosta Korrezzjoni ta’ LRA 2745/2003. 
B’dan qed navża li rċevejt mingħand 
l-Uffiċċju Konġunt  applikazzjoni 
LRA 3274/20, korrezzjoni tal-pjanta 
rilevanti;

Gvern ta’ Malta LRA 3274/20
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Mosta Correction of LRA 2745/2003. 
I am hereby giving notice that I 
have received from the Joint Office 
application LRA 3274/20, correction 
of the relevant plan;

Il-Mosta Il-fond B3 Nru. 1, 3, 4, 6, u 9, 
Triq id-Dawr;

Gvern ta’ Malta LRA 3293/20

Mosta The tenement B3 nos. 1, 3, 4, 6 
and 9, Triq id-Dawr;

Il-Mosta Korrezzjoni ta’ LRA 1033/2001. 
B’dan qed navża li rċevejt mingħand 
l-Uffiċċju Konġunt  applikazzjoni 
LRA 3306/20, korrezzjoni tal-pjanta 
rilevanti;

Gvern ta’ Malta LRA 3306/20

Mosta Correction of LRA 1033/2001. 
I am hereby giving notice that 
I have received from the Joint 
Office application LRA 3306/20, 
correction of the relevant plan;

Il-Mosta ½ indiviż ta’ fond Nru. 1 u 3, 
Blokk C, Triq il-Gradiljoli;

Joanne Sciascia
Mario Sciascia

193778M 
130218L

LRA 3349/20

Mosta ½ undivided of tenement No. 1 
and 3, Blokk C, Triq il-Gradiljoli; 

Il-Mosta Il-fond Nru. 55D, Triq Grognet 
mingħajr l-arja tiegħu;

Roger Azzopardi
Lola Azopardi

528253M
400354M

LRA 3412/20

Mosta The tenement No. 55D, Triq 
Grognet without its own airspace;

Il-Mosta Korrezzjoni ta’ LRA 1831/2002 u 
LRA3061/20. B’dan qed navża li 
rċevejt mingħand l-Awtorità
tal-Artijiet LRA 3444/20, 
korrezzjoni tal-pjanta rilevanti;

Gvern ta’ Malta LRA 3444/20

Mosta Correction of LRA 1831/2002 and 
LRA 3061/20. I am hereby giving 
notice that I have received from 
the Lands Authority LRA 3444/20, 
correction of the relevant plan;

Il-Mosta Il-fond Nru. 24, Pjazza San Leonardu; Saviour Sammut 881546M LRA 3651/20
Mosta Tenement No. 24, Pjazza San 

Leonardu;
Il-Mosta Il-fond Nru. 22, 23 u 24, Pjazza San 

Leonardu;
Jennifer Sammut 170581M LRA 3652/20

Mosta Tenement nos. 22, 23 and 24, Pjazza 
San Leonardu;

L-Imsida Id-dirett dominju perpetwu ta’ 
fond Nru. 133, Triq Santa Venera;

Gvern ta’ Malta LRA 3308/20

Msida Perpetual direct dominium No. 133, 
Triq Santa Venera;
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In-Naxxar Porzjon diviż ta’ art San Pawl
tat-Tarġa ta’ kejl ta’ 487.22m. k;

Patrick Xerri
Margaret Xerri

110851M
440353M

LRA 3469/20

Naxxar Divided portion of land San Pawl
tat-Tarġa covering an area of 
487.22s. m.;

In-Naxxar Id-Dirett dominju temporanju ta’ fond 
‘Engelberg’, Triq San Pawl;

Gvern ta’ Malta LRA 3504/20

Naxxar Temporary direct dominium of 
tenement ‘Engelberg’, 
Triq San Pawl;

In-Naxxar Arja ta’ Nru. 32, ‘Redeemer’, 
Triq l-Għenieq;

Damian Charles 
Caruana

355283M LRA 3532/20

Naxxar Airspace of No. 32, ‘Redeemer’, 
Triq l-Għenieq;

In-Naxxar Utile dominju perpetwu tal-fond 
Nru. 3 u Nru. 8  Block H Bieb A, 
Triq is-Sogħda (WA);

Alessio Muscat
Anita Muscat

435176M
189578M

LRA 3557/20

Naxxar Perpetual utile dominium of 
tenement No. 3 and 8 Block H 
Bieb A, Triq is-Sogħda (WA);

In-Naxxar Biċċa art magħrufa ‘Tal-Għallis 
is-Siekja ta’ Ħabel il-Bajjada’
ta’ kejl ta’ 28483m.k.;

Gvern ta’ Malta LRA 3595/20

Naxxar Portion of land known as 
‘Tal-Għallis is-Siekja ta’ Ħabel 
il-Bajjada’ covering an area of 
28483s. m.;

Tal-Pietà Il-fond Nru. 6, Telgħet 
Gwardamanġa;

Gvern ta’ Malta LRA 3411/20

Tal-Pietà The tenement No. 6, Telgħet 
Gwardamanġa;

Ħal Qormi ½ indiviż ta’ fond Nru. 2, ‘Dar San 
Ġwann’, Triq Alexandra bl-arja tagħha;

Maria Dolores Galea 
et

801239M LRA 3276/20

Ħal Qormi ½ undivided of tenement No. 2, ‘Dar 
San Ġwann’, Triq Alexandra, with its 
own airspace;

Ħal Qormi ½ indiviż Nru.  304 u 306, ‘Holy 
Mary House’, Triq l-Imdina, bl-arja 
tiegħu;

Agnes Camilleri et 686738M LRA 3284/20

Ħal Qormi ½ undivided Nos. 304 and 306, ‘Holy 
Mary House’, Triq l-Imdina, with its 
own airspace;

Ħal Qormi ¼ indiviż ta’ għalqa ‘Tat-Tallal 
tal-Ħandaq’ kontrada ‘Ta’ Għar-Ram’ 
ta’ kejl ta’ 3.161m. k.;

Louis Borg et 437161M LRA 3416/20

Ħal Qormi ¼ undivided of a field ‘Tat-Tallal 
tal-Ħandaq’ kontrada ‘Ta’ Għar-Ram’ 
covering an area of 3.161s.m.;
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Ħal Qormi Rexxissjoni ta’ biċċa art fil-Qasam tal-
Bini ta’ Fleur-de-Lys ta’ kejl ta’ 18m.k;

Gvern ta’ Malta LRA 3622/20

Ħal Qormi Rescission of a portion of land 
in Fleur-de-Lys Housing Estate 
covering an area of 18s. m.;

Il-Qrendi Causa Mortis – 1/3 indiviż ta’ fond 
Nru. 4, Carmann, Triq is-Santwarju 
tal-Ħniena;

Mary De Giovanni et 154847M LRA 3350/20

Qrendi Causa Mortis – 1/3 undivided 
of tenement No. 4, Carmann, 
Triq is-Santwarju tal-Ħniena;

Il-Qrendi Għalqa ‘Ħabel Cicia’ fil-kuntrada 
ta’ Guarena ta’ kejl ta’ 2622m.k.;

Tessie Caruana 662057M LRA 3628/20

Qrendi Field ‘Ħabel Cicia’ fil-kuntrada 
ta’ Guarena ta’ kejl ta’ 2622s. m.;

Ir-Rabat Biċċa art ‘Parti mill-Klawsura ta’ 
Għajn Pietru Kontrada ta’ Xagħra
tas-Salvatur’ ta’ kejl ta’ 552m. k.;

Gvern ta’ Malta LRA 3218/20

Rabat Portion of land ‘Parti mill-Klawsura 
ta’ Għajn Pietru Kontrada ta’ Xagħra 
tas-Salvatur’ covering an area of 
552s. m.;

Ir-Rabat Korrezzjoni ta’ 50002046. B’dan 
qed navża li rċevejt mingħand 
l-Awtorità tal-Ippjanar applikazzjoni 
LRA 3242/20, korrezzjoni tal-pjanta 
rilevanti;

Gvern ta’ Malta LRA 3242/20

Rabat Correction of 50002046. I am 
hereby giving notice that I have 
received from the Planning Authority 
application LRA 3242/20, correction 
of the relevant plan;

Ir-Rabat Id-dirett dominju perpetwu ta’ fond 
Nru. 14, ‘Għasri Court’, Triq Ħad-
Dingli;

Gvern ta’ Malta LRA 3301/20

Rabat Perpetual direct dominium of 
tenement No. 14, ‘Għasri Court’, 
Triq Ħad-Dingli;

Ir-Rabat Biċċa art ta’ kejl ta’ 63m. k.; Gvern ta’ Malta LRA 3367/20
Rabat Portion of land covering

 an area of 63s. m.;
Ir-Rabat Id-dirett dominju perpetwu ta’ 

fond ‘Kangaroo’, San Aristarku;
Gvern ta’ Malta LRA 3397/20

Rabat Perpetual direct dominium of 
tenement ‘Kangaroo’, San Aristarku;

Ir-Rabat Id-dirett dominju temporanju ta’ fond 
60 u 56, Triq San Tumas;

Gvern ta’ Malta LRA 3422/20

Rabat Temporary direct dominium of 
tenement Nos. 60 and 56, Triq San 
Tumas;
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Ir-Rabat Id-dirett dominju temporanju ta’ fond 
Nru. 19, ‘Josephine’, Triq Inguanez;

Gvern ta’ Malta LRA 3429/20

Rabat Temporary direct dominium of 
tenement No. 19, ‘Josephine’, Triq 
Inguanez;

Ir-Rabat Id-dirett dominju temporanju ta’ fond 
Nru. 45, Triq San Mikiel;

Gvern ta’ Malta LRA 3430/20

Rabat Temporary direct dominium of 
tenement No. 45, Triq San Mikiel;

Ir-Rabat Il-fond magħrufa bħala ‘Tal-Qasam 
il-Kbir’ ta’ kejl ta’ 3969m.k.;

Gvern ta’ Malta LRA 3442/20

Rabat The tenement known as ‘Tal-Qasam 
il-Kbir’ covering an area of 3969s. 
m.;

Ir-Rabat Korrezzjoni ta’ LRA 4639/2013. 
B’dan qed navża li rċevejt mingħand 
l-Uffiċċju Konġunt applikazzjoni 
LRA 3459/20, korrezzjoni tal-pjanta 
rilevanti;

Ecclesiastical Entities LRA 3459/20

Rabat Correction of LRA 4639/2013. 
I am hereby giving notice that I 
have received from the Joint Office 
application LRA 3459/20, correction 
of the relevant plan;

Ir-Rabat Korrezzjoni ta’ LRA 1146/2010. 
B’dan qed navża li rċevejt mingħand 
l-Uffiċċju Konġunt applikazzjoni 
LRA 3460/20, korrezzjoni tal-pjanta 
rilevanti;

Ecclesiastical Entities LRA 3460/20

Rabat Correction of LRA 1146/2010. 
I am hereby giving notice that I 
have received from the Joint Office 
application LRA 3460/20, correction 
of the relevant plan;

Ir-Rabat Korrezzjoni ta’ LRA 2874/2010. 
B’dan qed navża li rċevejt mingħand 
l-Uffiċċju Konġunt applikazzjoni 
LRA 3461/20, korrezzjoni tal-pjanta 
rilevanti;

Ecclesiastical Entities LRA 3461/20

Rabat Correction of LRA 2874/2010. 
I am hereby giving notice that I 
have received from the Joint Office 
application LRA 3461/20, correction 
of the relevant plan;

Ir-Rabat Korrezzjoni ta’ LRA 2094/2005. 
B’dan qed navża li rċevejt mingħand 
l-Uffiċċju Konġunt applikazzjoni 
LRA 3463/20, korrezzjoni tal-pjanta 
rilevanti;

Ecclesiastical Entities LRA 3463/20
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Rabat Correction of LRA 2094/2005. 
I am hereby giving notice that I 
have received from the Joint Office 
application LRA 3463/20, correction 
of the relevant plan;

Ir-Rabat Korrezzjoni ta’ LRA 2366/2009. 
B’dan qed navża li rċevejt mingħand 
l-Uffiċċju Konġunt applikazzjoni 
LRA 3465/20, korrezzjoni tal-pjanta 
rilevanti;

Ecclesiastical Entities LRA 3465/20

Rabat Correction of LRA 2366/2009. 
I am hereby giving notice that I 
have received from the Joint Office 
application LRA 3465/20, correction 
of the relevant plan;

Ir-Rabat Id-dirett dominju temporanju ta’ fond 
Nru. 15, ‘Sebħ’, Triq Inguanez;

Gvern ta’ Malta LRA 3468/20

Rabat Temporary direct dominiumof 
tenement No. 15, ‘Sebħ’,  Triq 
Inguanez;

Ir-Rabat Id-Dirett dominju temporanju ta’ 
biċċa art Nru. 2 u 3, ‘Għar Barca’;

Gvern ta’ Malta LRA 3503/20

Rabat Temporary direct dominium of 
a portion of land nos. 2 and 3, 
‘Għar Barca’;

Ir-Rabat Biċċa art magħrufa ‘Raba’ Klawsura 
Għajn Pietru contrada tax-Xagħra 
Tas-Salvatur’ ta’ kejl ta’ 562m.k.;

Gvern ta’ Malta LRA 3592/20

Rabat Portion of land known as ‘Raba’ 
Klawsura Għajn Pietru contrada 
tax-Xagħra Tas-Salvatur’ covering
an area of 562s. m.;

Ir-Rabat Biċċa art magħrufa ‘Raba’ Klawsura 
Għajn Pietru contrada tax-Xagħra 
Tas-Salvatur’ ta’ kejl ta’ 637m.k.;

Gvern ta’ Malta LRA 3594/20

Rabat Portion of land known as ‘Raba’ 
Klawsura Għajn Pietru contrada
tax-Xagħra Tas-Salvatur’ covering 
an area of 637s. m.;

Ir-Rabat Dirett dominju perpetwu ta’ fond 
‘Riduan’, Triq Godwin Ganado;

Gvern ta’ Malta LRA 3617/20

Rabat Perpetual direct dominium of 
tenement ‘Riduan’ ,Triq Godwin 
Ganado;

San Ġiljan Id-dirett dominju perpetwu ta’ 
fond Nru. 4, ‘Wimbledon Court’, 
Triq il-Mensija;

Gvern ta’ Malta LRA 3176/20

Lokalità	 Proprjetà	 Applikant	 Identifikazzjoni       	 LR-A 
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San Ġiljan Perpetual direct dominium of 
tenement No. 4, ‘Wimbledon Court’, 
Triq il-Mensija;

San Ġiljan Id-dirett dominju perpetwu ta’ fond 
‘Parey Le Monial u Cova D’Iria, 
Triq Forrest

Gvern ta’ Malta LRA 3510/20

San Ġiljan Perpetual direct dominium of 
tenement ‘Parey Le Monial 
and Cova D’Iria, Triq Forrest;

San Ġwann Korrezzjoni ta’ 53001485. B’dan 
qed navża li rċevejt mingħand  
applikazzjoni LRA 3604/20, 
korrezzjoni tal-pjanta rilevanti;

Mary Ane Scotte 910550M LRA 3604/20

San Ġwann Correction of title 53001485. I am 
hereby giving notice that I have 
received from Malcolm Camilleri 
application LRA 3604/20, correction 
of the relevant plan;

San Pawl 
il-Baħar

Id-dirett dominju tempornaju ta’ fond 
Nru. 498 Triq il-Kbira;

Gvern ta’ Malta LRA 3171/20

San Pawl 
il-Baħar

Temporary direct dominium of 
tenement No. 498 Triq il-Kbira;

San Pawl 
il-Baħar

Id-dirett dominju perpetwu 
ta’ fond Nru. 3, ‘Tulip Court’, 
Triq il-Mazzola;

Gvern ta’ Malta LRA 3180/20

San Pawl 
il-Baħar

Perpetual direct dominium of 
tenement No. 3, ‘Tulip Court’, 
Triq il-Mazzola;

San Pawl 
il-Baħar

Biċċa art magħrufa bħala ‘Għalqa 
Klawsura ta’ Qabrun’ ta’ kejl ta’ 
2990m. k.;

Gvern ta’ Malta LRA 3302/20

San Pawl 
il-Baħar

Plot of land known as ‘Għalqa 
Klawsura ta’ Qabrun’ covering an 
area of 2990s. m.;

San Pawl 
il-Baħar

Biċċa art magħrufa bħala ‘Art Bagħli 
Ta’ Ras il-Wied’ ta’ kejl ta’ 13470m. k.;

Gvern ta’ Malta LRA 3426/20

San Pawl 
il-Baħar

Portion of land known as ‘Art Bagħli 
Ta’ Ras il-Wied’ covering an area of 
13470s. m.;

Santa Venera Id-dirett dominju perpetwu ta’ fond 
Nru. 13, 14 u 15 magħrufa bħala ‘Ta’ 
Fossi’;

Gvern ta’ Malta LRA 3305/20

Santa Venera Perpetual direct dominium of 
tenement nos. 13, 14 and 15 known as 
‘Ta’ Fossi’;

Santa Venera Id-dirett dominju temporanju ta’ fond 
Nru. 48, ‘Tal-Lewża’, bl-arja tiegħu, 
Triq il-Ferrovija;

Gvern ta’ Malta LRA 3467/20
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Santa Venera Temporary direct dominium of 
tenement No. 48, ‘Tal-Lewża’, with its 
own airspace, Triq il-Ferrovija;

Santa Venera Utile dominju temporanju ta’ fond 
Nru. 10, Triq Qormi;

Worldwide Global 
Investments Holding 
Ltd

C74422 LRA 3586/20

Santa Venera Temporary utile dominium of 
tenement No. 10, Triq Qormi;

Is-Siġġiewi Korrezzjoni ta’ LRA 2337/2009. 
B’dan qed navża li rċevejt mingħand 
l-Uffiċċju Konġunt applikazzjoni 
LRA 3177/20, korrezzjoni tal-pjanta 
rilevanti;

Gvern ta’ Malta LRA 3177/20

Siġġiewi Correction of LRA 2337/2009. 
I am hereby giving notice that I 
have received from the Joint Office 
application LRA 3177/20, correction 
of the relevant plan;

Is-Siġġiewi Biċċa art ‘Bur Baġar’ ta’ kejl ta’ 
7054m. k.;

Gvern ta’ Malta LRA 3181/20

Siġġiewi Portion of land ‘Bur Baġar’ covering 
an area of 7054s. m.;

Is-Siġġiewi Korrezzjoni ta’ LRA 2137/2008.  
B’dan qed navża li rċevejt mingħand 
l-Uffiċċju Konġunt applikazzjoni 
LRA3237/20, korrezzjoni tal-pjanta 
rilevanti;

Gvern ta’ Malta LRA 3237/20

Siġġiewi Correction of  LRA2137/2208.   
I am hereby giving notice that 
I have received from the Joint 
Office LRA3237/2008, correction
of the relevant plan

Is-Siġġiewi Korrezzjoni ta’ 09002760.  B’dan 
qed navża li rċevejt mingħand 
l-Awtorita’ tal-Ippjanar applikazzjoni 
LRA3240/20, korrezzjoni tal-pjanta 
rilevanti;

Gvern ta’ Malta LRA 3240/20

Siġġiewi Correction of 09002760.   I am 
hereby giving notice that I have 
received from the Planning Authority 
LRA3240/20, correction of the 
relevant plan

Is-Siġġiewi ½ indiviż ta’ fond Nru. 12, Triq il-
Girgenti, mingħajr l-arja tiegħu;

Paola Schembri et 733033M LRA 3388/20

Siġġiewi ½ undivided of tenement No. 12, Triq 
il-Girgenti, without its own airspace;

Is-Siġġiewi ½ indiviż ta’ fond Nru. 12, Triq 
il-Girgenti, mingħajr l-arja tiegħu;

Marianna Azzopardi et 585558M LRA 3389/20

Siġġiewi ½ undivided of tenement No. 12, Triq 
il-Girgenti, without its own airspace;
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Is-Siġġiewi Biċċa art magħrufa ‘Tal-Ħofra 
Portion 2 ta’ kejl ta’ 7432m. k.;

Gvern ta’ Malta LRA 3432/20

Siġġiewi Portion of land known as ‘Tal-Ħofra 
Portion 2’ covering an area of 
7432s. m.;

Is-Siġġiewi Biċċa art magħrufa ‘Tal-Ħofra 
Portion 2 ta’ kejl ta’ 14315m. k.;

Gvern ta’ Malta LRA 3435/20

Siġġiewi Portion of land known as ‘Tal-Ħofra 
Portion 2’ covering an area of 
14315s. m.;

Is-Siġġiewi Biċċa art Ħal Farruġ ta’ kejl 
ta’ 216m. k;

Gvern ta’ Malta LRA 3536/20

Siġġiewi Portion of land Ħal Farruġ covering 
an area of 216s. m.;

Is-Siġġiewi Tliet biċċiet art ta’ kejl ta’ 263m. k.; Gvern ta’ Malta LRA 3537/20
Siġġiewi Three portions of land covering an 

area of 263s. m.;
Is-Siġġiewi Tliet biċċiet art ta’ kejl ta’ 364m. k.; Gvern ta’ Malta LRA 3539/20
Siġġiewi Three portions of land covering an 

area of 364s. m.;
Is-Siġġiewi Tliet biċċiet art ta’ kejl ta’ 

28814m. k.;
Gvern ta’ Malta LRA 3541/20

Siġġiewi Three portions of land covering 
an area of 28814s. m.;

Tas-Sliema Id-dirett dominju temporanju ta’
fond Nru. 6, Sqaq Muscat;

Gvern ta’ Malta LRA 3170/20

Tas-Sliema Temporary direct dominium of 
tenement No. 6, Sqaq Muscat;

Tas-Sliema Id-dirett dominju temporanju ta’ 
fond Nru. 8, Sqaq Muscat;

Gvern ta’ Malta LRA 3179/20

Tas-Sliema Temporary direct dominium of 
tenement No. 8, Sqaq Muscat;

Tas-Sliema Id-dirett dominju perpetwu ta’ 
fond Nru. 5, Sqaq Muscat;

Gvern ta’ Malta LRA 3395/20

Tas-Sliema Perpetual direct dominium of 
tenement No. 5, Sqaq Muscat;

Tas-Sliema Id-dirett dominju temporanju ta’ 
fond Nru. 7, Sqaq Muscat;

Gvern ta’ Malta LRA 3396/20

Tas-Sliema Temporary direct dominium of 
tenement No. 7, Sqaq Muscat;

Tas-Sliema Korrezzjoni ta’ LRA 1640/2016. 
B’dan qed navża li rċevejt mingħand 
l-Uffiċċju Konġunt  applikazzjoni 
LRA 3427/20, korrezzjoni tal-pjanta 
rilevanti;

Gvern ta’ Malta LRA 3427/20
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Tas-Sliema Correction of LRA 1640/2016. 
I am hereby giving notice that I 
have received from the Joint Office 
application LRA 3427/20, correction 
of the relevant plan;

Tas-Sliema Id-dirett dominju temporanju ta’ fond 
Nru. 38, 39, 40, 41, 42 u 43 fi Triq 
Sant’ Agatha u nru 101, 102, 103, 104 
u 105, Triq San Ġwann il-Battista;

Gvern ta’ Malta LRA 3458/20

Tas-Sliema Temporary direct dominium of 
tenement Nos. 38, 39, 40, 41, 42 and 
43  Triq Sant’ Agatha and Nos 101, 
102, 103, 104 u 105, Triq San Ġwann 
il-Battista;

Tas-Sliema Id-Dirett dominju temporanju ta’ fond 
Nru. 7, Triq San Ġużepp;

Gvern ta’ Malta LRA 3506/20

Tas-Sliema Temporary direct dominium of 
tenement No. 7, Triq San Ġużepp;

Tas-Sliema Il-fond fi Triq ix-Xatt ta’ kejl ta’ 
24m.k.;

Anthony Catania 213951M LRA 3542/20

Tas-Sliema The tenement in Triq ix-Xatt covering 
an area of 24s.m.;

Is-Swieqi Id-dirett dominju perpetwu ta’ biċċa 
art ‘Għalqa ta’ Wied Għomor’ ta’ kejl 
ta’ 2500m. k.;

Gvern ta’ Malta LRA 3470/20

Swieqi Perpetual direct dominium of a portion 
of land ‘Għalqa ta’ Wied Għomor’ 
covering an area of 2500s. m.;

Il-Belt Valletta Il-fond Nru. 9, Triq Sant’Anna, ta’ 
kejl ta’ 66.9m. k.;

Gvern ta’ Malta LRA 3245/20

Valletta The tenement No. 9, Triq Sant’Anna, 
covering an area of 66.9s. m.;

Il-Belt Valletta Il-fond Nru. 219, Triq Sant’ Ursula, 
ta’ kejl ta’ 189.5m. k.;

Gvern ta’ Malta LRA 3250/20

Valletta The tenement No. 219, Triq
Sant’Ursula, covering an area of 
189.5s.m;

Il-Belt Valletta Il-fond Nru. 10, Triq Toni Bajada; Mark Matthew Rapa LRA 3523/20
Valletta The tenement No. 10, Triq Toni 

Bajada;
Il-Belt Valletta Id-dirett dominju perpetwu ta’ fond 

Nru. 28 u 28A, Triq Sant’Anna u Nru. 
100, Triq San Duminku;

Gvern ta’ Malta LRA 3527/20

Valletta Perpetual direct dominium of 
tenement Nos. 28, and 28A Triq 
Sant’Anna and No. 100, Triq San 
Duminku;

Il-Belt Valletta Nofs indiviż (1/2) tal-fond Nru. 29, 
is-Sur ta’ Santa Barbara;

Giselle Balzan Demajo
David Stellini

391060M
464963M

LRA 3624/20
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Valletta One half (1/2) undivided share of 
the tenement No. 29, is-Sur ta’ Santa 
Barbara;

Il-Belt Valletta Nofs indiviż (1/2) tal-fond Nru. 29, 
is-Sur ta’ Santa Barbara;

Giselle Balzan Demajo
David Stellini

391060M
464963M

LRA 3625/20

Valletta One half (1/2) undivided share 
of the tenement No. 29, is-Sur 
ta’ Santa Barbara;

Wied il-Għajn Id-dirett dominju temporanju ta’ fond 
Nru. 1, ‘Meadowbank’, Triq il-Qaliet;

Gvern ta’ Malta LRA 3172/20

Wied il-Għajn Temporary direct dominium of 
tenement No. 1, ‘Meadowbank’, 
Triq il-Qaliet;

Wied il-Għajn Il-fond Nru. 1’Azure Court’ Block A 
Triq Salvu Buhagiar;

Andrew Hall 587419L LRA 3183/20

Wied il-Għajn The tenement No. 1, ‘Azure Court’, 
Block A, Triq Salvu Buhagiar;

Wied il-Għajn Il-fond Nru. 3, ‘Chrimon’, 
Triq iċ-Ċrieki;

Mario Zaffarese
Saverina Zaffarese

185365M
96766M

LRA 3184/20

Wied il-Għajn The tenement No. 3, ‘Chrimon’, Triq 
iċ-Ċrieki;

Wied il-Għajn Biċċa art diviż ’SC H’, ix-Xagħra ta’ 
Albinu, Triq Salvu Buhagiar, ta’ kejl 
ta’ 276m. k.;

Lux Developments Ltd C92274 LRA 3196/20

Wied il-Għajn Divided portion of land ‘SC H’, 
ix-Xagħra ta’ Albinu, Triq Salvu 
Buhagiar, covering an area of 276s. 
m.;

Wied il-Għajn Il-fond ‘Vista Point Mansions Block 
D’, Triq il-Batterija;

BT Commercial Ltd C25151 LRA 3307/20

Wied il-Għajn The tenement ‘Vista Point Mansions 
Block D’, Triq il-Batterija;

Wied il-Għajn Il-fond Nru. 12, ‘Spring Valley 
Court’, Triq ix-Xnejn l-Abjad;

Mark Catania 
Maria Carmela 
Catania nee Bugeja

238370M
330570M

LRA 3309/20

Wied il-Għajn The tenement No. 12, ‘Spring Valley 
Court’, Triq ix-Xnejn l-Abjad;

Wied il-Għajn Il-fond Nru. 4 ‘Ezekiel’, Blokk B, 
Triq Patri Wistin Born, il-Bajja ta’ 
San Tumas, mingħajr l-arja tiegħu;

Stephanie Consiglio 296485M LRA 3318/20

Wied il-Għajn The tenement No. 4, ‘Ezekiel’, Blokk 
B, Triq Patri Wistin Born, il-Bajja ta’ 
San Tumas, without its own airspace;

Wied il-Għajn Il-fond Nru. 2,  ‘Koti’, Qasam 
tal-Bini tal-Gvern, Triq il-Melħ;

Oliver Camilleri 428589M LRA 3329/20

Wied il-Għajn The tenement No. 2, ‘Koti’, Qasam 
tal-Bini tal-Gvern, Triq il-Melħ;

Wied il-Għajn Il-fond Triq il-Friefet mingħajr l-arja 
tiegħu;

Raymond Mamo
Mary Grace Mamo

264061M
490362M

LRA 3337/20
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Wied il-Għajn The tenement Triq il-Friefet without 
its own airspace;

Wied il-Għajn ½ indiviż ta’ fond Nru. 22, 
‘Melody’,Triq Likama, bl-arja tiegħu;

Helen Gauci et 5958M LRA 3340/20

Wied il-Għajn ½ undivided of tenement No. 22, 
‘Melody’, Triq Likama, with its 
own airspace;

Wied il-Għajn Korrezzjoni ta’ LRA 3875/2003. 
B’dan qed navża li rċevejt mingħand 
l-Uffiċċju Konġunt  applikazzjoni 
LRA 3390/20, korrezzjoni 
tal-pjanta rilevanti;

Gvern ta’ Malta LRA 3390/20

Wied il-Għajn Correction of LRA 3875/2003. 
I am hereby giving notice that I 
have received from the Joint Office 
application LRA 3390/20, correction 
of the relevant plan;

Wied il-Għajn Porzjoni diviża ta’ fond Nru. 8, 
‘Rondinella Court’, Triq l-Għaġuża;

Gabriel Debono 164294M LRA 3391/20

Wied il-Għajn Divided portion of tenement No. 8, 
‘Rondinella Court’, Triq l-Għaġuża;

Wied il-Għajn Il-fond Nru. 1, ‘Jusun Court’, Triq 
Dawret il-Kunsill tal-Ewropa;

Paul Mercieca
Maria Buckle

485785M
91685M

LRA3392/20

Wied il-Għajn The tenement No. 1, ‘Jusun Court’, 
Triq Dawret il-Kunsill tal-Ewropa;

Wied il-Għajn Il-fond Nru. 7, Blokk S3, The 
Summit, Trejqet it-Torri;

Amalia Busuttil 408295M LRA 3399/20

Wied il-Għajn The tenement No. 7, Block S3, The 
Summit, Trejqet it-Torri;

Wied il-Għajn Id-dirett dominju temporanju ta’ 
fond Nru. 20, 21, 24, 25, 26 u 27, 
‘Tal-Maħsel’, Triq Gidwet;

Gvern ta’ Malta LRA 3456/20

Wied il-Għajn Temporary direct dominium of 
tenement nos. 20, 21, 24, 25, 26,, and 
27, ‘Tal-Maħsel’, Triq Gidwet;

Wied il-Għajn ½ indiviż ta’ fond Nru. 8B, ‘Bayview 
Court’, Triq San Ġużepp, mingħajr 
l-arja tiegħu;

Jon Roland Gatt 712135M LRA 3484/20

Wied il-Għajn ½ undivided of tenement No. 8B, 
‘Bayview Court’, Triq San Ġużepp, 
without its own airspace;

Wied il-Għajn Il-fond Nru. 8B, Blue Moon Court, 
Triq is-Sajjieda;

Raphael Grech
Rita Grech

646657M
563258M

LRA 3497/20

Wied il-Għajn The tenement No. 8B, Blue Moon 
Court, Triq is-Sajjieda;

Wied il-Għajn Id-dirett dominju perpetwu ta’ fond 
Nru. 1, ‘Sawrella’, Triq il-Munxar, 
San Tumas;

Gvern ta’ Malta LRA 3508/20
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Locality	 Property	 Applicant	 Identification          	 LR-A
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Wied il-Għajn Perpetual direct dominium of 
tenement No. 1, ‘Sawrella’, 
Triq il-Munxar, San Tumas;

Wied il-Għajn Id-dirett dominju perpetwu ta’ fond 
Nru. 29, fil-kontrada taż-Żonqor;

Carmen Bone et LRA 3521/20

Wied il-Għajn Perpetual direct dominium of 
tenement No. 29, kontrada taż-
Żonqor;

Wied il-Għajn Il-fond Nru. 5, ‘Jade Court Block A’, 
Triq il-Magħluq;

Paul Vella 414793M LRA 3529/20

Wied il-Għajn The tenement No. 5, ‘Jade Court 
Block A’, Triq il-Magħluq;

Wied il-Għajn Il-fond Nru. 21, ‘Jade Court Block’, 
Triq il-Magħluq;

Christopher Licari
Catherine Licari

39282M
233780M

LRA 3543/20

Wied il-Għajn The tenement No. 21, ‘Jade Court 
Block’, Triq il-Magħluq;

Wied il-Għajn Parti indiviża ta’ għalqa Tal-Latmija 
ta’ kejl ta’ 4103m.k.;

John Vella et 188459M LRA 3567/20

Wied il-Għajn Undivided part of a field Tal-Latmija 
covering an area of 4103s. m.;

Wied il-Għajn 3/4 indiviżi ta’ fond Nru. 33, 
‘Atirof’, Triq il-Friefet;

Nazzareno Delceppo
Maria Cocetta Cutajar

35453M
318050M

LRA 3569/20

Wied il-Għajn ¾ undivided of tenement No. 33, 
‘Atirof’, Triq il-Friefet;

Wied il-Għajn ½ indiviż ta’ fond Nru. 33, 
‘Atirof’, Triq il-Friefet;

Nazzareno Delceppo 35453M LRA 3570/20

Wied il-Għajn ½ undivided of tenement 
No. 33, ‘Atirof’, Triq il-Friefet;

Wied il-Għajn Il-fond Nru.G1, Triq Apap 
Bologna;

Edward Spiteri 
Cathleen Spiteri

286877M
84280M

LRA 3572/20

Wied il-Għajn The tenement No. G1,
Triq Apap Bologna;

Wied il-Għajn Il-fond Nru. B2, Triq Apap 
Bologna;

Cristian Gentill
Serena Benicchi

174194A
238244A

LRA 3575/20

Wied il-Għajn The tenement No. B2, Triq Apap 
Bologna;

Wied il-Għajn Il-fond Nru. 12, Blokk B, ‘Jade 
Court’ Triq il-Magħluq;

Elaine Germani 226380M LRA 3584/20

Wied il-Għajn The tenement No. 12, Block B, 
‘Jade Court’, Triq il-Magħluq;

Wied il-Għajn Fond Nru. 2, Triq il-Ħortan; Carmen Curmi 534888M LRA 3598/20
Wied il-Għajn Tenement No. 2, Triq il-Ħortan;
Wied il-Għajn Fond Nru. 4, Triq Tal-Ħamrija; Rosario Azzopardi 158189M LRA 3602/20
Wied il-Għajn Tenement No. 4, Triq Tal-Ħamrija;
Wied il-Għajn Il-fond ‘Ocean Blue Courts’, 

Triq il-Bajja;
Stephen Rizzo
Johanna Rizzo

500767M
455666M

LRA 3649/20
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Wied il-Għajn Tenement ‘Ocean Blue Courts’,
Triq il-Bajja;

Ħaż-Żabbar Id-dirett dominju temporanju ta’ fond 
Nru. 8, ‘Wendeb’, Triq Mile End; 

Gvern ta’ Malta LRA 3234/20

Ħaż-Żabbar Temporary direct dominium 
of tenement No. 8, ‘Wenbeb’, 
Triq Mile End;

Ħaż-Żabbar Biċċa art Triq iż-Żarzarell 
ta’ kejl ta’ 16.7 m. k.;

Gvern ta’ Malta LRA 3247/20

Ħaż-Żabbar Portion of land Triq iż-Żarżarell 
covering and area of 16.7s. m.;

Ħaż-Żabbar Rexxissjoni ta’ enfitewsi temporanja 
ta’ biċċa art ghall-bini ta’ garaxx fil-
Qasam tad-Djar tax-Xgħajra tal-kejl 
ta’ 19.5 m.k.;

Gvern ta’ Malta LRA 3522/20

Ħaż-Żabbar Rescission of the temporary 
emphyteusis of land for the 
construction of garage in Xgħajra 
Housing Estate  covering an area of 
19.5 s.m.;

Iż-Żejtun Biċċa art Nru. 1, ‘Art ta’ Bugħarbiel 
tad-Dulliegħa II’ ta’ kejl ta’ 356m. k.;

Gvern ta’ Malta LRA 3219/20

Żejtun Portion of land No. 1, ‘Art ta’ 
Bugħarbiel tad-Dulliegħa II’ covering 
an area of 356s. m.;

Iż-Żejtun Biċċa art ‘Raba’ Ta’ Imdawra u ta’ 
Zilandja’ ta’ kejl ta’ 1743m.k.;

Gvern ta’ Malta LRA 3222/20

Żejtun Portion of land ‘Raba’ Ta’ Imdawra 
u ta’ Zilandja’ covering an area of 
1743s. m.;

Iż-Żejtun Biċċa art ‘Raba ta’ Imdawra u ta’ 
Zilandja’ ta’ kejl ta’ 1959m. k.;

Gvern ta’ Malta LRA 3223/20

Żejtun Portion of land ‘Raba ta’ Imdawra 
u ta’ Zilandja’ covering an area of 
1959s. m.;

Iż-Żejtun Biċċa art ‘Raba’ ta’ Imdawra u ta’ 
Zilandja’ ta’ kejl ta’ 2292m. k.;

Gvern ta’ Malta LRA 3224/20

Żejtun Portion of land ‘Raba’ ta’ Imdawra 
u ta’ Zilandja’ covering an area of 
2292s. m.;

Iż-Żejtun Rexxissjoni ta’ fond Nru. 10, Qasam 
Tal-Bini ‘Ta’ Ġebel San Martin’;

Gvern ta’ Malta LRA 3229/20

Żejtun Rescission of tenement No. 10, ‘Ta’ 
Ġebel San Martin’ Housing Estate;

Iż-Żejtun Biċċa art Triq Sant’Anġlu ,Sqaq F1, 
ta’ kejl ta’ 187m. k.;

Gvern ta’ Malta LRA 3251/20

Żejtun Portion of land Triq Sant’Anġlu, Sqaq 
F1, covering an area of 187s. m.;
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No. 1215

GOVERNMENT BORROWING AND 
MANAGEMENT OF PUBLIC DEBT ACT

(CAP. 575)

Notice of Issuance Calendar

The following calendar shows the tenor of individual 
weekly issues of Treasury bills for the month of November 
2020 and is published by the Accountant General in terms of 
regulation 7 of the Malta Treasury Bills Regulations 2017:

Nru. 1215

ATT DWAR SELF TAL-GVERN U 
L-AMMINISTRAZZJONI TAD-DEJN PUBBLIKU

(KAP. 575)
 

Avviż ta’ Ħruġ ta’ Kalendarju 
 

Dan il-kalendarju juri t-tul ta’ żmien għal kull bill tat-
Teżor li ser jinħareg kull ġimgħa għax-xahar ta’ Novembru  
2020 u li huwa ppubblikat mill-Accountant General skont u 
għall-finijiet ta’ regolament 7 tar-Regolamenti dwar il-Bills 
tat-Teżor ta’ Malta tal-2017:

Iż-Żejtun Korrezzjoni ta’ LRA 1711/2020. 
B’dan qed navża li rċevejt mingħand 
l-Uffiċċju Konġunt applikazzjoni 
LRA 3505/20, korrezzjoni tal-pjanta 
rilevanti;

Ecclesiastical Entities LRA 3505/20

Żejtun Correction of LRA 1711/2020. 
I am hereby giving notice that I 
have received from the Joint Office 
application LRA 3505/20, correction 
of the relevant plan;

Iż-Żejtun Id-Dirett dominju perpetwu ta’ 
porzjonijiet Nru. 9, 10, 11 u 12, 
Ta’ Dolliegħa;

Gvern ta’ Malta LRA 3507/20

Żejtun Perpetual direct dominium of 
portion nos. 9, 10, 11 and 12, 
Ta’ Dolliegħa;

Iż-Żejtun Id-dirett dominju perpetwu ta’ 
fond Nru. 15 u 16, Ta’ Dolliegħa;

Gvern ta’ Malta LRA 3525/20

Żejtun Perpetual direct dominium of 
tenement No. 15 and 16, Ta’ 
Dolliegħa;

Iż-Żurrieq Il-fond ‘Décor Carmeli’, 
Triq il-Qrendi, inkluż l-arja;

Joseph 256544M LRA 3261/20

Żurrieq The tenement ‘Décor Carmeli’, 
Triq il-Qrendi, inclusive of airspace;

Lokalità	 Proprjetà	 Applikant	 Identifikazzjoni       	 LR-A 
Locality	 Property	 Applicant	 Identification          	 LR-A

L-applikazzjonijiet, pjanti tal-art u d-dokumenti ppreżentati 
magħhom jistgħu jiġu eżaminati fir-Reġistru tal-Artijiet, ‘Casa 
Bolino’, 116, Triq il-Punent, Il-Belt Valletta, bejn it-8.00 a.m. 
u s-1.00 p.m. (ħinijiet tax-xitwa) u bejn it-8.00 a.m. u l-11.30 
a.m. (ħinijiet tas-sajf).

Dr Claude Sapiano, LLD
Aġent Reġistratur tal-Artijiet

L-20 ta’ Ottubru, 2020

The applications, plans of the land and accompanying 
documents may be inspected at the Land Registry, ‘Casa 
Bolino’, 116, Triq il-Punent, Valletta, between 8.00 a.m. and 
1.00 p.m. (Winter hours) and between 8.00 a.m. and 11.30 
a.m. (Summer hours).

Dr Claude Sapiano, LLD
     Acting Land Registrar

20th October, 2020


